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Mepiypagn pnxaviparog

AlgKOTIING ein/aus (evepyoroinong/anevepyoroinong)
[Mepdvn OUYKPATNONG TOU YEULOTTPA

QOnTPag Tou YeULoTPA

Mepompag

PUyYX0G TOU KApPWTIKOU UNXAVHLaToq.
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Anleitung BET 750 SPK 6 neu

AEL0TIE TEAATN,

MpoTOU XPNOWOTIOMOETE TO NAEKTPIKO
KAPPWTIKO UNXAvnHa yla mpan gopd,

TiapakaAoupe va dlaPAcETE TIG 0dnyieq

XPNONG KAl va TNEroeTE TIG 0dnYieq XepLopou

Kal cUVTAPNONG Yla N Aettoupyia.

MapakahoUpe va GUAACOETE QUTEG TIG 0dnYieq

TIAVTOTE KOVTA OTO UNXAvNua.

1. (tm)uokevacia mapadoong

1 HAEKTPIKO KAPPWTIKO UnXavnua

100 Tepdyla ouvdepPeg

100 tepdyxa kapPd

2. Texvika oToixeia

HAeKTPIKO pelpa:

230V ~ 50Hz

Kappwpata:

20 KOPPOUATA TO AETTO

MAGTOG OUVAETPWV:

10 xl\lootd

Mnkog ouvdeTpwv:

10 - 16 xl\ooTd

[Méaxog ouvdeTpwyv:

0,8 - 1,3 xtA\oota

MnAKog KapPLV:

10 - 16 xI\looTtd

Maxog KapPLLV:

0,8 - 1,3 xtA\loota

Bapoq: 0,95 KI\a

2Ta6uN 0KoUuoTIKNAG Tieong:  LPA 84,3 dB (A)

ZTa6pN 1oYUOG NXNTIKAG TMyNg: LWA 97,3 dB(A)

Aovnoelg 6,737 m/s?
[100TATEUTIKA ATIOHOVWHEVO 11/[3
Mpoooxn:

Kara tn 31dpKeia epyaciQv e TO KAPPWTIKO

HNXAavnpa va gopare TNV amaitoupevn
evdupaocia epyaociag, 1I31aitepa ¢
TIPOOTATEUTIKA YUaAId.

Na Tnpeite Toug KavoviopoUg acpaleiag.

3. Xpnoipomoinon olupwva pe
TOV TIPOOPIOUO

TO NAEKTPIKO KAPPWTIKO Pnxavnua
TIPOOPIZETAL YIa TN OTEPEWOT UPACUATOV,

SEpPATog Kat EUAOU PE TN XPNOLoTIomon Twv
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QVTIOTOLXWV OUVOETAPWYV KAl KAPPLAOV.

To NAEKTPIKO KAPPWTIKO pnxavnua
TipoopifeTal yia ouvToun Aettoupyia.
OgpuaiveTal 6TAV AEITOUPYEL CUVEXMOG Kal
AOYw TG auavopevng Bepuokpaaciag
HewwveTal n arnddoon. ‘OTav £xel BeppavOei va
KAveTe €va JIAAEIUPA KAl VO aPriVETE TO
TNAEKTPIKO KAPPWTIKO UNXAVNUA VO KPUDVEL.

MPO(tm)OXH!

lMa Tnv acpaieia oag va XpnoIPomoIeiTe povo
OUVOETAPEG Kal Kap@id, Ta omoia cag
ouaTAVOUNE OTIG 0dnyieg Xxpriong. H
XPNoipomoinon AAAwv GuUVIETAPWYV Kal
KApPIAV PMopei va MPoKaAéael Kiviuvo
TPAUHATIONOU.

‘OTav 3ev XPNOIPOTIOIEITE TO PNXAVNHQ, TIPIV
amé kabe ouvTApnon Kai Tpiv amé aAAayn
ouVvdETAPWV 1| KapPIWV va Byalete
OTIWOBHTIOTE TO PIG amd Thv mpigal

4. O¢on oe AsiToupyia
- TomoB£Tnon Twv GUVAETAPWY, £IK6va 1-3.

ATevepyoroleioTe TO NAEKTPIKO KAPPWTIKO

Unxavnua kat Tpapn§Te To PIg anod v npia.

MEote TO HAVOAAO TOU YEULOTHPA KAl OTIPWETE
T0 Mpog Ta Katw (Ekéva 1).
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TpaBn&te Tov WONTPA TOU YEUIOTPA TIPOG TA
Tiow Ao TO NAEKTPIKO KAPPWTIKO UNXAVNUa
(Eova 2)

[epioTe TO YEUIOTPA PE OUVOETHPEG N} KAPPLA.
O YEULOTPAg Xwpdel To TIOAU 120 ouvdetpeq
(Eova 3).
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Xpnon Twv cuvdeTpwv

TormoBeTel0TE TOUG CUVIETHPEG OTO
YEULOTPA, OTWG PaiveTal 0TV eKOVaA 4.

il 1

|

H ouvappoAdynon yivetal ue Tnv avtiotpopn
oelpa.

0BeioTe péoa Tov WONTPA TOU YEMLOTHPA
HEXPLG OTOU KOUUTIWOEL.

MéoTte TO HAVOAAO TOU YEMIOTHPA KAl OTIPWETE
TO TIPOG TA EMAVW, HEXPLG OTOU QUTO prtel o
B¢on Tou.

- AeiToupyia

H evowpatwpévn aopaAela ekToéEeuong

Tapepmnodicel v kaTad AaBog Aettoupyia
EKTOEEUONG TOU NAEKTPIKOU KAPPWTIKOU

unxavipatog.

U autd to AOYO N eKTOEEUON UMOPEL va Yivel
Hovov wg eENG:

MEOTE TO NAEKTPIKO KAPPWTIKO PnyAavnua e

TO PUYXOG KAPPWOUATOG EMAV®W OTO UAIKS Kal

EVEPYOTIOLEIOTE TO JLAKOTITN evePYOTIOINONG -
anevepyornoinong.

Xpnon Kappov

ToroBeTeloTE TA KAPPLA OTO YEMOTNPA, OTIWG
paivetalr omyv eikova 5.

(tm)Tepéwon upaopatwyv, d3EpPaTog, K.A.I.
MEOTE TO NAEKTPIKO KAPPWTIKO PnYXAavnua oTo
oneio Tou eTIBUPEITE e TO PUYXOG
KAPPOUATOG ETIAVW OTO AVTIKEIUEVO KAl
£VEPYOTIOLEIOTE TO dLIAKOTT €in - aus.

(tm)Tepiéwon EUAIVOV TRXEWV

Ma ™ oTepéwon EUAVOV TIHXEWV TIPETIEL VA
XPNOWOTIOIEITE HOVO KapPLd. Mnv Télete
TIOAU €VTOVA TO NAEKTPIKO KAPPWTIKO
HNXavnua enavw oy EUALVN TN, AAAOG
Hropei va dnuloupynBouv BAGReg enmdvw oy
EUALVN eTupAvELa.

5. (tm)uvtApnon kai gpovTida

H mpnon Twv 0dnyldv cuvThpnong rnou cag
divoupe edw eEAOPaAIleL T PEYAAN SLAPKELD
WG auToU TOU UNXAVIUATOG Kat TV
AnpPOOoKOTITN Aeltoupyia Tou. Mptv anod kabe
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évap€n Aettoupyiag va
EAEYXETE AV O YEMIOTNPAG ival oTaBepd

oTepewWUEVOG 0T B¢on Tou. Na kaBapileTte To

HNXAavnua oAU KaAA Kat AQUECWG HETA TV
epyaoia.

Kupiwg 6tav tornoBeTteite T0o unxdvnua Ao&a,

UTTIOPEL VO HAYKWOOUV KATIOLOL OUVOETNPEG.

(tm)" autiy TV nepinTwon va
QATEVEPYOTIOINOETE APECWS TO NAEKTPIKO

KAPPWTIKO UNXAvnua kat va TpaBn&eTe 1o @i

and myv npica.

Mpocoxn:
Mpiv amé kaBe epyacia oTo NAEKTPIKO

KApPWTIKO pnXavnua va Tpapdre 1o ¢Ig amod

Tnv npiga!

- AQQIPECTE TOUG HAYKWHEVOUG OUVBETHPEG.

[a v apaipeon Twv HAYKWHEVWV
OUVOETNPWV TIPETIEL VA BYAAETE EVTEAWG TO
yeptompa. (tm)m ouvéxela punopeite va
BydAeTe €Ew OAo TO Yepompa. Apaipeate
TWPA TPOCEKTIKA TOUG HAYKWHEVOUG

OUVIETNPEG He Hla KATAAANAN TEvoa. (elkova

6).

H enavacuvappoAdynon yivetatl pe v
avtiotpogn oelpd.

BeBawwBeite mplv anoé v enopevn BEon oe
Aettoupyia OTL £XETE TOTIOBETAOEL TO

YEUIOTPA OWOTA Kal TANPWG Kat OTL 1) TIEPOVN

£xel Torobe el MANPwG 0N BEON Q.

11.2005

11:05 Uhr

Seite 5
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Cihaz Aciklamasi

1 Acik - Kapal salteri
2 Sarjor tutma pimi

3 Sarjor iticisi

4 Sarjér

5 Zimba burnu

6
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Sayin Musteri,

Elektrikli zimbayi ilk defa ¢alistirmadan énce
kullanma talimatini dikkatlice okuyun, kullanim
ve bakim talimatlarina dikkat edin.

Kullanma talimatini daima cihaz ile birlikte
saklayin.

1. Sevkiyatin iceri(c)i
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arlanmigdir. Surekli isletmede alet 1sinir. Alet
sicakli(c)inin artmasi ile aletin performansi
azalir. Aletin 1Isinmasi durumunda galismalara
ara verin ve aletin so(c)umasini bekleyin.

DIiKKAT!
Kendi emniyetiniz acisindan yalnizca kullan-
ma talimatinda aciklanan tel ve givi kullanin.

1 Adet Elektrikli Zimba

100 Adet Tel

100 Adet Civi

2. Teknik 6zellikler

Elektrik ba(c)lantisi: 230V ~ 50 Hz

Tel cakma kapasitesi: 20 Tel / dakika

Tel genisli(c)i: 10 mm
Tel uzunlu(c)u: 10 - 16 mm
Tel kalinli(c)i: 0,8-1,3mm
Civi uzunlu(c)u: 10 - 16 mm
Civi kalinh(c)r: 0,8 -1,3 mm
A(c)hirlik 0,95 kg
Titresim bask seviyesi LPA: 84,3 dB(A)
Titresim G seviyesi LWA: 97,3 dB(A)
Titresim ay: 6,737 m/s*
Koruma izolasyonu I/ @

Dikkat:

Elektrikli zimba ile calisirken gerekli olan
koruma elbisesi giyin, 6zellikle koruyucu
gozliik takin.

Givenlik yonetmeliklerine dikkat edin.

3. Kullanim amacina uygun kul-
lanim

Elektrikli zimba aleti tekstil, deri ve a(c)a¢ mal-
zemelerinin uygun tel ve ¢ivi ile ba(c)lanmasi
icin tasarlanmisdir.

Elektrikli zimba aleti kisa sureli isletme igin tas-

Acikl 1 tel ve civilerden farkli malzemele-
rin kullaniimasi

yaralanmalara yol acabilir.

Aleti kullanmadi(c)inizda, bakim ¢alismasi,
tel veya civi de(c)istirmesinden énce aletin
kablosunu prizden ¢ikarin!

4. Calistirma

- Tellerin yerlestirilmesi, Sekil 1-3

Elektrikli zimba aleti kapatin ve aletin kablosunu
prizden ¢ikarin.

Sarjor kilitlemesine bastirin ve kilittemeyi
asa(c)iya itin (Sekil 1).

|

r

Sarjér iticisini arkaya do(c)ru iterek elektrikli
zimba aletinden gikarin (Sekil 2).
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Civilerin kullanimi

Civileri, Sekil 5’da gosterildi(c)i sekilde sarjore
yerlestirin.

Sarjore tel veya civi doldurun. Sarjér max. 120
tel kapasitesine sahiptir (Sekil 3).

Tekrar monte edilmesi s6kme isleminin tersi
yoniinde gerceklesir.

Sarjor iticisini dayana(c)a kadar itin, sarjor kilitle-
mesine bastirin ve yerine gecinceye kadar
yukari itin.

- Calistirma
Ba(c)li olan tel cakma emniyeti, telin istenme-

den ¢akilmasini énler.

Bu nedenle tel gakilmasi yalnizca su sekilde
devreye sokulabilir:

Elektrikli zimba aletinin burnunu malzeme Uzeri-
ne bastirin ve Acik - Kapali salterine basin.

Tellerin kullanimi

Telleri, Sekil 4de gosterildi(c)i sekilde sarjore
yerlestirin.

Tekstil, kumas, deri vs. malzemelerinin
zimbalanmasi

Elektrikli zimba aletinin burnunu istenilen zimba-
lanacak yere bastirin ve Agik - Kapali salterine
basin.

A(c)ac citalarin zimbalanmasi

A(c)ag citalarin zimbalanmasinda yalnizca givi
kullanilacaktir. Elektrikli zimba aletini a(c)ac cita
lzerine ¢ok fazla bastirmayin, aksi takdirde
a(c)ag citasi ylizeyinde hasarlar meydana gele-
bilir.

5. Bakim ve temizlik

Burada agiklanmig olan bakim bilgilerine riayet

edilmesi, yuksek kaliteli bu Grinin uzun émarli
olmasini sa(c)lar ve arizalarin meydana gelmesi
onlenir.

Calismaya baglamadan 6nce daima, sarjériin
sa(c)lam sekilde takili olup olmadi(c)ini kontrol
edin. Aleti itinali sekilde ve calismadan hemen
sonra temizleyin.

Ozellikle aletin e(c)ik sekilde oturtulmasinda
zimba telleri sikisabilir.

Bu durumda derhal aleti kapatin ve elektrik
kablosunu prizden ¢ikarin.

Dikkat: Elektrikli zimba lizerinde yapilacak
her calismadan énce elektrik kablosunu priz-
den cikarin!
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Qil 1

1 tellerin temi

Sikigan tellerin temizlenmesi igin sarjér komple

olarak sokilecektir. Arkasindan sarjérii komple

olarak gikarabilirsiniz. Sarjori gikardiktan sonra
sikisan teli dikkatlice uygun bir pense ile ¢ikarin
(Sekil 6).

Sarjorun takilmasi sékme isleminin tersine
gerceklesir.

Aleti calistirmadan 6nce sarjériin do(c)ru ve siki
sekilde takili olup olmadi(c)ini ve pimin tam
yerine bastirilip bastiriimadi(c)ini kontrol edin.
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=G Konformitatserklarung

A

=C Jeclaration of Conformity
Jéclaration de Conformité CE
EC ARAwon mepi TNG avTanékpiong
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklzring
EU prohlaseni o konformité

=C Conformiteitsverklaring
Jeclaracion CE de Conformidad
Jeclaracao de conformidade CE

@0RCH

=C <onformitetsférklaring EU Konformkijeientés

L9 EU Izjava o skiadnosti
L) Oswiadczenie o zgodnosci 2 normami
Europejskiej Wspélnoty

0

=C Yhdenmukaisuusilmoitus

@

=C <onfirmitetserklzering

¢ 3 o kongop ™

Seite

<s<hovorio

C€

Jdichiarazione di conformita CE

() Vyhasenie EU o konformite

declaratie de conformitate CE

CECBICERCICICICICIIC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

BET 750

Der Unterzeichnende erklért in Namer der Firme die Ube-

reinstimmung des Produktes.

Tne unaersignec declares in the name of the company that
the product is in compliance witt the following guidelines anc

standards

Le soussigné declare aL norr de I'entreprise la contormite du

produit avec les directives et normes suivantes

De onaeriekenaa- verklaart in naam van ae firma aat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtliinen er normen.

El abaje firmante declara, en el nombre de la empresa, Iz
normas

conformidad del producto con las directrices
siguientes.

O signatério aeclara em nome aa firma  contormidade ao

produto com as seguintes directivas e normas

Undertecknad forklarar i firmans namn atr produkten over-

ensstammer mec f6ljande direktiv och standarder.
Allekirjoimanur ilmoittaa liikkeer nimissa, ettd
seuraavia direktiivejé ja stanaaraeja:

Unaertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet

samsvare~ med folgende direktive- oc normer.

JlognucaslumcA noaTBepXaaeT OT UMeHW (hUpMbIb 4To
U3peIMe  cooTRETCTRYET  TpeBoRAHUEM

Cneayiownx HOPMaTMBHbIX AOKYMEHTOB.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

Joon

Az alairo kijelenti, a cég 1evében a termék megegyezéset a
kévetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard In numele firmei c& produsul core-
spunde urmétoarelor directive si standarde

Imzalayan Kisi, firma adina driiniin asagida anilan yonetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

=V OVoaTl TG ETaIpEiag SNAGVEL O UTIOYEYPAUUEVOG TV
oudQwvia Tou TPOLOVTOG TPOG TOug akOAouBoug
Kavoviopoug Kal Ta akoAouBa mpoTumna.

!l sottoscritto dichiara  nome della ditta la conformité del
prodotto con le direttive e le norme seguenti

Pz firmaets vegne erklzerer undertegnede, at produktet ima-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alairo kijelenti, a cég 1evében a termék megegyezését a
kovetkezd iranyvonalakkar és normakkal.

Sodpisani izjavljam v imenu podijetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, 7e produkt jest
zgodnv z nastgpujgcymi wytycznymi  1ormami.
Sodpisujuci zavézne orehlasuje firmy, ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnym smernicami a normami

89/686/EWG ISC GmbH
EschenstraBe 6

87/404/EWG 94405 Landau/lsar

R&TTED 1999/5/EG

2000/ 4/EG: Ly

dB(A); Lya__dB(A)

L
(x|
-

Landau/lsar, aen 13.01.2003

Leiter Produkt-Management >rod

EN 50144-1; prEN 50144-2-16; EN 61000-4-2; EN 61000-4-4; EN 61000-4-5; EN 61000-4-11

Y7

Pflaum
t Management

Brunhdlzl

Archivierung / For archives:

BET-0704-28-4186850-E
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt ein solite.

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-
i i i 2 . Die Garan-

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubemahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

génzung der lokal gilltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
i oder die unten

Seite 11

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)
Info-Tel. 0180-5 120 509 « Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

GARANTi BELGESI

Garanti sUresi satin alinan giinden baslayarak 2 senedir.
Garanti haklarindan hatali tretim, malzeme hatasi ve
fonksiyon arizasi olmasi halinde yararlanilir. Takilan
yedek pargalar ve tamir Gcreti garantiye dahil degildir.
Muteakip hasarlarda garanti hakki yoktur.

Miisteri hizmetleri partneriniz

@ Eyyunon

O xpdvog eyylnong &ekiva pe TNV nuepopnvia
ayopdg kat toxUeL 2 £Tn.

H eyylinon kaklmet kakr kataokeun 1§ Adén oto
UALKO Kat Tn Aettoupyia.

Ta avTaAAaKTIKA Kal 0 anattoUpevog Xpovog
£TOKEUNG dev eruBapUvouyv Tov MeAdTn.

H eyylunon dev oxVel yia napendpeveg BAAREG.

To kévTpo eEUMNPETNONG MEAATWOV

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteracdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan

Der tages forbehold f6r tekniske andringer

% ;S&%j\f%\ﬂg{(%%mqm pei To dikaiwpa

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicz-
nych

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir

EH 01/2003
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1SC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0180) 5 120 509 (12 Ct/min), Fax (0180) 5 835 830 (12 Ct/min)

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H
Mikhigasse 1

A-2353 Guntramsdort

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International
St. GallerstraBe 182
CH-8404 Winterthur
Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2368700

Einhell UK Ltd

Unit 5 Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

ARC EN CIEL ELECTRONIQUE
ZA.BP 16

F-89000 ST GEORGES/Baulche

Resp. SAV: Oliver DEMEAUX

Piéces détachées: Michel RODIER

Tel. 03 86 48 11 89; Fax 03 86 48 39 58
mail: aec.e @wanadoo.fr

Einhell Benelux

Veldsteer

NL- 4815 FK Bred:

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell, S.A.
Travesia Villa Ester, 9 B
Poligono Industrial EI Nogal
E-28119 Algete-Madrid

Einhell Portugal Lda.
Apartado 2100

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4410-459 Arcozelo (VNG)

Tel. 122 0917500 Fax 122 0917529

Einhell ltalia s.r..
Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoesvej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Hasse Haraldson

Barlastgatan 3

$-41463 Goteborg

Tel, 031 123160, Fax 031 123165

Einhell Norge A/S
Sophus Buggesvaj 48
Postboks 2005
N-3255 L.
Tel. 033 179840 Fax 033 179841

Kauppahuone Harju OY
Konaamonkam z

FIN-33840 T:

ol 03 2345000, Fax 03 2345040

Einhell Polska sp. Z.0.0.

UL Wymyslowskiego 1

PL-55-080 Nowa Wies Wroclaska
Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Service
Pannoniastr. 3

H-1136 Budap

Tol, 01 2370454, Fax 01 2570495

Semak
makina ticaret ve sanayi Itd. sti

Alay Cesme ma. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tl 0216 454565, Fax 0216 4429325

Agis.ro
Stefanikova 10

SK-91101 Trecin

Tel. 32 7445270, Fax 32 7445270

Einhell Distribution SRL

Drumul Odaii 26 A

Otopeni, llfov

RO-075100 Bucuresti

Tel. 021 2664302, Fax 021 2664313
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Poker Plus S.R.O.

Areal vu Bechovice

Budava 10 B

CZ-19011 Prahe - Bechovice 911
Tel. 02579 10204, Fax 02579 10204

Slav GmbH

Mihail Koloni str. 18 W
BG-9000 Varna

Tel. 052 601653

Einhell Croatia d.0.0.

Velika Ves 2

HR-49224 Lepajci

Tel 049 342 444, Fax 049 342 392

GMA-Elektromechanika d.o.o
Cesta Andreja fonca 115

SLO
Tel 01/5838304 Fax 01/5183803

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial Company

12, Papasuamu & AsKlipiou Str.

GR 18545 P

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas, Moscow

Altufyevskoe shosse, 2A

RUS-127273 Moscow

Tel. 095 5401750 (central office)

Tel. 095 9033761 (Repair center Moscow)

Tel. 812 2240544 (Repair center St. Petersburg)

Dirbita
Metalo str.

LT-02190 s
Tel 052395769, Fax 052395770

AS Baltoil

Roiu alev

Haaslava vald

EE-62102 Tartu

Tel 07 301 700, Fax 07 301 701

Alborz Abzar Co. Ltd
No. 111, Bastan Passage, Imam Khomeini Ave
IR-11146 Teheran

Tel 021 6716072, Fax 021 6727177

Einhell BiH d.o.0.

Poslovni Centar 96

BA-72250 Vitez

Tel 030 717250, Fax 030 717255

Eurasia Industrial and Automotive Supply
3, Bessemer St.

Duncanville

ZA-Vereeniging 1939

Tel 016455 5712, Fax 016 455 5716

Svyaz Prominvest Ltd

#207-11, Skariny av.

BY-220023 Minsk

Tel 017 2642777, Fax 017 2642591

Woby House
Brace Ribnikara 55

SCG-21000 Novi Sad

Tel 021 4722216, Fax 021 4722217
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